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Valgklage fra Klaus Draeby

Fra Udenrigsministeriet har Social- og Indenrigsministeriet faet oversendt vedheeftede
e-mail af 2. december 2015 fra Klaus Draby, Montreal 820 1D, 44630 Guadalajara,
Mexico, hvori Klaus Draeby kiager over konsulatet i Guadalajara, Mexico. Klaus Drae-
by klager over, at han den 30. november 2015 pa konsulatet i Guadalajara forgeeves
forsagte at afgive en brevstemme til folkeafstemningen den 3. december 2015 om
omdannelse af retsforbeholdet til en tilvalgsordning, idet personalet pd konsula-
tet ikke havde féet tilstraskkelig instruktion til at kunne foresta brevstemmeafgivningen
korrekt. Klaus Draeby har blandt andet oplyst, at han fik udleveret en kuvert indehol-
dende brevstemmematerialet til det senest afholdte folketingsvalg samt en to siders
lang formular angéende opstillingslister. Klaus Draeby har endvidere oplyst, at den
pageeldende medarbejder til sidst foresiog ham, at han afgav sin stemme pa et stykke
blankt papir, s& vedkommende skrev hans navn og hvad han stemte ned i sin notes-
bog. Endelig oplyser Klaus Drzaeby, at man pa konsulatet ikke var klar over, at stem-
mer afgivet pa kensulatet skulle sendes i god tid tit Danmark, idet han fik oplyst, at han
sagtens kunne stemme, da stemmer forst skulle sendes til Danmark den felgende
dag. Han fik senere oplyst, at dette ikke var korrekt, og at man med al sandsynlighed
ikke ville kunne na at modtage hans stemme i Danmark.

Klaus Draeby anfarer i forleengelse heraf, at man efter hans opfattelse ma kunne for-
vente, at en konsul pa et dansk konsulat evner at uddanne sit personale, saledes at
de borgere, konsulen skal servicere, ikke bliver frataget deres grundlovssikrede ret il
at afgive stemme til en folkeafstemning, og at han rent principielt finder det helt uac-
ceptabelt, at en dansk statsborger pa den made fratages sin ret til at stemme.

Af Udenrigsministeriets svar af 3, december 2015 ti Klaus Dreeby vedrerende klagen
fremgar bl.a..

"Proceduren er, at konsulen bliver instrueret | modtagelse og afgivelse af brevstemmer §
forbindelse med danske afstemninger. Det er meget beklageligt, at sekretzeren ikke har
veeret informeret tilstraskkeligt tif, at din brevstemmeafgivelse er foregaet korrekt, og at du
er blevet imadekommet af en god oplevelse i forhold til din brevstemmeafgivelse. Jeg kan
endnu engang kun beklage den meget uheldige situation, og ved at det er en ringe trost
taget situationen i betragtning.

Vi er meget opmaerksom pa den beklagelige situationen, og henvendelsen er taget til ef-
terretning.”

Udenrigsministeriet har i anledning af klagen ved vedhaftede udtalelse af 11. decem-
ber 2015 oplyst falgende tit Social og Indenrigsministeriet;



"Udenrigsministeriet har modtaget nedenstaende udtalelse fra ambassaden | Mexico pa
baggrund af klage fra Klaus Braeby i forbindelse med folkeafstemningen om retsforbehol-
det d. 3. december 2015, sum hermed videresendes til videre foranstaltning.

Udenrigsministeriet kan henholde sig til ambassadens udtaleise.

"Ambassaden sendte den 8. oktober vedhasftede instruks ud tif vores underlagte honoraere
konsulater p& baggrund af instruks fra JT af 6. oktober 2015 om folkeafstemningen den 3.
december 2015. Vi modtog ikke efterfalgende nogen henvendelse fra konsulatet | Guada-
lajara med spargsmal til instruksen og har derfor mattet forsta, at instruksen var forstaet
og indholdet videreformidlet til relevante medarbejdere pa konsulatet. Eftersom konsulatet
efterfelgende har beklaget det hzendte overfor os, ma vi formode, at Klaus Draebys beskri-
velse af haendelsesforlabet er korrekt. Vi kan kun veere enige i, at det er uacceptabelt, at
den medarbejder, konsulen har tildelt opgaven at tage imod danske statsborgere, ikke er
blevet klaedt pa til opgaven. For at undga lignende haendelser i fremtiden vil ambassaden
Hm. valg og folkeafstemninger falge op pa vores instrukser til underlagte konsulater for pa
den made at sikre, at instrukserne er forstéet og videreformidiet til relevante medarbejde-
re.”

Af Udenrigsministeriets ovennaevnte instruks af 6. oktober 2015 til diplomatiske re-
praesentationer i udlandet om folkeafstemningen den 3. december 2015 fremgar bl.a.,
at repreesentationen venligst bedes informere underlagte honorzere konsulater om
afstemningen og om den af Udenrigsministeriet fremsendte information.

Af den vedhaeftede instruks af 8. oktober 2015 fra ambassaden i Mexico til de under-
fagte honoreere konsulater fremgar bl.a. falgende:

"On 3 December 2015 a referendum will be held in Denmark regarding the transformation
of the current Danish opt-out into an opt-in on EU matters regarding Justice and Home Af-
fairs. Danish voters abroad may already cast their postal votes at the Consulates from 8
October 2015. To reach the municipalities in time to be counted in, votes must be sent
from the Consulates so that they reach the Ministry of Foreign Affairs in Copenhagen
on 1 December 2015 at the latest. However, up until 3 December 2015 at 9 am Danish
time, we must not deny any Danish citizen to cast a vote for the Referendum even if the
vote cannot reach Denmark in fime.

[-..]

If the Consulate already has voting material from other referendums it may be used if it
was printed by the company Schultz in one of the following years: 2008, 2012, 2014 or
2015. Important: No other voting material will be valid for this referendum. Attachment 5
shows an envelope of correct voting materiat and how you can see which year it was
printed {lower right corner of the paper "Vejledning” enclosed in the red envelope).

If the Consulate needs to order voting material please contact Papidorvaitningen@um.dk.

For further reference please find attached an unofficial English versions of:

* The Right to Vote of Danish Citizens living abroad (attachment 1),

¢ the rules pertaining to the right to vote expressed in the Danish Pariament's election
act (attachment 2)

»  voting material instructions (attachment 3).

[--]

Please do not hesitate to contact the Embassy with any guestions you may have and feel
free to refer Danish citizens with questions on the subject to us.”



Af attachment 3 til ovenstaende instruks, som er en uautoriseret oversaettelse af den
instruks, der fremgar af bagsiden af falgebrevet til brevstemmematerialet, fremgar,
hvorledes vaelgeren skal udfylde brevstemmematerialet. Det fremgar herunder, at
vaelgeren skal udfylde falgebrevet i overvaerelse af stemmemodtageren, som herefter
attesterer falgebrevet, samt at veelgeren skal aflevere den afgivne brevstemme til
stemmemodtageren, som sgrger for at sende den til kommunalbestyrelsen i den af
vaslgeren angivne kommune.

Social- og Indenrigsministeriet kan i den anledning oplyse, at det fgiger af § 100, stk.
1, i lov om valg til Folketinget (fotketingsvalgloven), jf. lovbekendtgerelse nr. 369 af 10.
april 2014, at der ved folkeafstemning kan brevstemmes i overensstemmeise med
reglerne i kapitel 8 for folketingsvalg.

Folketingsvalglovens § 57, stk. 2-4, lyder saledes:

"§ 57,1...]

Stk. 2. Veelgere, der opholder sig i udlandet, kan brevstemme pé en dansk diplomatisk el-
ler konsuleer repraesentation eller hos en stemmemodtager, der er udpeget af social- og in-
denrigsministeren.

Stk. 3. Brevstemmer, der er afgivet mere end 3 méneder fgr valgdagen, kommer ikke i be-
tragtning.

Stk. 4. Nér valg til Folketinget er udskrevet, sarger social- og indenrigsministeren for, at de
danske repraesentationer og andre stemmemodtagere i udlandet bliver underrettet herom.”

Folketingsvalglovens § 60, stk. 1 og 2, lyder sdledes:

"§ 60. Brevstemmematerialet bestar af stemmeseddel, konvolut, falgebrev og yderkuvert,
Social- og indenrigsministeren bestemmaer brevstemmematerialets neermere indhold og ud-
formning.

Stk. 2. Social- og indenrigsministeren tilvejebringer brevstemmematerialet. Brevstemme-
materialet skal til enhver tid findes hos kommuneme og pé de danske reprazsentationer i ud-
landet samt om bord i danske skibe i udenrigsfart og pa danske havanleeg uden for dansk
omrade."

Folketingsvalglovens § 61, stk. 1, 3, og 7, lyder saledes:

"§ 61. Vasigere, der gnsker at brevstemme, skal vise forneden legitimation til brevstem-
memodtageren. Herefter udleveres brevstemmematerialet, jf. § 60.

Stk, 2. [...]

Stk. 3. Vaelgeren udfylder stemmesedlen uden overvaerelse af andre og laegger den i kon-
volutten. Derefter udfylder veeigeren felgebrevet og underskriver dette i overvasreise af
stemmemodtageren, der attesterer stemmeafgivningen. Vaslgeren leegger herefter konvolut-
ten med stemmeseddel samt felgebrevet i yderkuverten og lukker yderkuverten i overvaerel-
se af stemmemodiageren. Veelgeren udfylder yderkuverten med sit navn, sin fadselsdato og
sin bopeel | overveerelse af stemmemodtageren.

Stk. 4.1...]

Stk. 5.{...]

Stk. 6. [...]

Stk. 7. Yderkuverten sendes til kommunalbestyreisen i den kommune, hvor vasigeren er
optaget pa valglisten.”

I Social- og Indenrigsministeriets e-mail af 6. oktober 2015 til bl.a. Udenrigsministeriet
om brevstemmeafgivning ved folkeafstemningen den 3. december 2015 anmodes
Udenrigsministeriet bl.a. om at drage omsorg for, at repraesentationerne bliver forsy-
net med det nedvendige brevstemmemateriale, s&fremt dette ikke allerede er sket. Af
det vedhaeftede brev til den naevnte e-mail fremgdr bl.a. falgende:

“l.oven indeholder ikke nogen sidste frist for at afgive brevstemme i udlandet. En brev-
stemme skal imidlertid veere afgivet i sa god tid forud for afstemningsdagen, at den kan



vegre sendt hjem og modtaget i vedkornmende kommune, inden afstemningen gér i gang
kl. 9 pé afstemningsdagen.

Det vil vaere hensigtsmaessigt, at vesigere, der henvender sig for at brevstemme pa en re-
praesentation eller hos en bemyndiget stemmemodtager kort tid for afstemningsdagen,
orienteres herom. Ingen valger, der henvender sig for at afgive brevstemme for af-
stemningsdagen, kan dog afvises fra at afgive brevstemme, uanset at det ikke er
sandsynligt, at brevstemmen kan na hjem i tide,

[.]

Ved brevstemmeafgivning ma kun anvendes det brevstemmemateriale, der er fremstillet af
Social- og Indenrigsministeriet, og som er gengivet i bilag 2 (billede af brevstemmemate-
rialet).

[..]

Eventuelle restoplag af det brevstemmemateriale til folkeafstemninger, ministeriet lod
fremstille i 2008, kan fortsat bruges. Tidligere restoplag kan ikke benyttes, men skal kasse-
res.

Brevstemmemateriale beregnet tif folketingsvalg, furopa-Parlamentsvalg eller kommunale
og regionale valg kan ikke benyites il folkeafstemningen.

[.]

Om fremgangsméaden ved brevstemmeafgivningen kan henvises #il den vejledning, der
er trykt pa bagsiden af folgebrevet i brevstemmematerialet,

[

Repraesentationeme/stemmernodtageren skal serge for, at de afgivne brevstemmer (yder-
kuvert med konvolut med stemmeseddel samt folgebrev) bliver sendt hjem til kommunai-
bestyrelsen i den kommune, valgeren har angivet pd brevstemmens yderkuvert snarest
muligt, s& de kan vaere sendt hjem og modtaget i vedkommende kommune, inden afstem-
ningen gar i gang pa afstemningsdagen ki, 9.7

Det falger séledes af valglovgivningen, at de danske diplomatiske eller konsulare
repraesentationer i udlandet skat foresta brevstemmeafgivningen i udlandet. Heri tigger
en pligt for repraesentationerne tit at sgrge for, at der forefindes tilstreskkeligt og kor-
rekt brevstemmemateriale pa repreesentationen, at sgrge for at instruere de medar-
bejdere, der skal virke som stemmemodtagere, i proceduren for afgivelse og modta-
gelse af brevstemmer, samt at sgrge for, at de afgivne brevstemmer snarest muligt
bliver sendt til kommunalbestyrelsen i den kommune, veelgeren har angivet pa brey-
stemmens yderkuvert, s& de kan veere modtaget i vedkommende kommune, inden
afstemningen gér i gang p4 afstemningsdagen kl. 9.

I kraft af deres funktion ved brevstemmeafgivningen er de danske diplomatiske eller
konsulaere repreesentationer i udlandet saledes forpligtede til at serge for, at brev-
stemmeafgivningen kan foregé korrekt, herunder til om fornedent ved henvendelse til
den stedlige ambassade/Udenrigsministeriet at afklare eventuelle tvivisspargsmal
vedrarende repraesentationens opgaver i forbindelse med afvikling af brevstemmeaf-
givningen.

Social- og Indenrigsministeriet har noteret sig ambassaden i Mexicos oplysninger om,
at ambassaden for at undga lignende haendelser i fremtiden i forbindelse med valg og
folkeafstemninger vil falge op p& ambassadens instrukser til underlagte konsulater for
p& den made at sikre, at instrukserne er forstaet og videreformidfet til relevante med-
arbejdere. Ministeriet har endvidere noteret sig ambassadens udtalelse om, at am-
bassaden kun kan veere enig i, at det er uacceptabelt, at den medarbejder, konsulen
pé konsulatet i Guadalajara har tildelt opgaven at tage imod danske statsborgere, ikke
er blevet kleedt pé til opgaven. Social- og Indenrigsministeriet har endelig noteret sig,
at Udenrigsministeriet og ambassaden i Mexico over for klager har beklaget, at med-



.........

arbejderen pa konsulatet i Guadalajara ikke har vaeret informeret tilstraekkeligt til, at
hans brevstemmeafgivning er foregaet korrekt, samt at konsulatet i Guadalajara over-
for ambassaden har beklaget haandelsen. Ministeriet kan i den forbindelse tilslutte sig
grundlaget for Udenrigsministeriets og ambassaden i Mexicos henholdsvis konsulatet i
Guadalajaras beklagelser af den alvorlige fejl.

Udenrigsministeriets udtalelse giver herefter ikke Sccial- og Indenrigsministeriet an-
ledning til yderligere bemaerkninger.

Klageren er herfra underrettet om, at sagen oversendes til Folketinget.

Med venlig hilsen
Nikolaj Stenfalk
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Udtalelse vedrarende klage fra Klaus Draby over konsulatet i
Guadalajara i forbindelse med brevstemmeafgivning til
folkeafstemningen den 3. december 2015

Udenrigsministeriet har modtaget nedenstiende udtalelse fra ambassaden
1 Mexico pid baggrund af klage fra Klaus Draby i forbindelse med
folkeafstemningen om retsforbeholdet d. 3. december 2015, som hermed
videresendes dl videre foranstaltning.

Udenrigsministeriet kan henholde sig il ambassadens udtalelse.

“Ambassaden sendte den B, oktober vedhmftede instruks ud dl vores
underlagte honorare konsulater pi baggrund af instruks fra JT af 6.
oktober 2015 om folkeafstemningen den 3. december 2015. Vi modtog
ikke efterfolgende nogen henvendelse fra konsulatet i Guadalajara med
sporgsmal 4l instruksen og hat derfor matter forstd, at instruksen var
forstict og indholdet videreformidlet dl relevante medarbejdere pa
konsulatet. Eftersom konsulatet efterfolgende har beklaget det handte
overfor os, ma vi formode, at Klaus Drabys beskrivelse af
handelsesforlobet er korrekt. Vi kan kun vrre enige i, at det er
uacceptabelt, at den medarbejder, konsulen har tldelt opgaven at tage
imod danske statsborgere, ikke er blevet kladr pa til opgaven. For at
undgd lignende hmndelser 1 fremiden vil ambassaden ifm. wvalg og
folkeafstemninger folge op pa vores instrukser dl underlagte konsulater
for pa den mide at sikre, at instruksesne er forstict og videreformidler til

relevante medarbejdere.”
n
ek lscn-SMcrg
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Consulate Guadalajara (patyes@corporativomb.com), Consulate Mazatlan (alfredofuertevilla@outiook.comy,
Consulate Monterrey (aj@garciasegovia.com.mx), Consulate Tijuana (CRDDTJMP@PRODIGY.NET .MX),
Consulate General Bridgetown {consulate-of-denmark@southernpalms.net), eafllp@crowehorwath.bz
(eallp@crowehorwath.bz), ‘ealip@btl.net’ (eallp@bt.net), info@globaiformations.com (info@gtobatformations.com),
dancons@enet.cu {dancons@enet.cu), Sven Holmbom (sven@dominicantravel.com), eric_madsen@hotmail.com
{eric_madsen@hotmail.com), shmadsen@gmail.com {shmadsen@gmail.com), jramsoni@ramsonsja.com
(jramson@ramsonsja.com), Yvonne Beckford (ybeckford@ramsonsja.com), Ravi R Dolsingh
(ravi.dolsingh@gmail.com), apresidencia@grupocancun.net (apresidencia@grupocancun.net),
tinamaxg@yahoo.com (tinamaxg@yahoo.com), eduardowenzelgz@hotmail.com (eduardowenzelgz@hotmail.com)
Henrik Bramsen Hahn (henhah@um .dk), Lars Volck Madsen (lamads@um.dk), Anne Mette Brandbjerg
(anmbro@um.dk), Alexander Leopold Watts {alewat@um.dk), Ana Nadine Luna (analun@um.dk), Thomas
Kirkevang Nielsen (thniel@um.dk), Marce Thomas Lund {marclu@um.dk), Matias Beje (matboj@um.dk), Pernilie
Koch Knapmann (perkna@um.dk), Dulce Maria Moreno Puentes {dulpue@um.dk}

Marie-l.ouise Maalee (marmaa@um.dk)

INSTRUCTION: Rreferendum on 3 December 2015 regarding the transformation of the current Danish opt-out into
an apt-in on EU matters regarding Justice and Home Affairs

10/8/2015 12:40:21 AM ’

Dear colleagues at our Honorary Consulates and Consulates Generat,

On 3 December 2015 a referendum wili be held in Denmark regarding the transformation of the current
Danish opt-out into an ept-in on EU matters regarding Justice and Home Affairs. Danish voters abread
may already cast their postal votes at the Consulates from 8 October 2015, To reach the municipalitises
in time to be counted in, votes must be sent from the Consulates so that they reach the Ministry of






Foreign Affairs in Copenhagen on 1 December 2015 at the latest. However, up until 3 December
2015 at 9 am Danish time, we must not deny any Danish citizen to cast a vote for the Referendum even
if the vote cannot reach Denmark in time.

Danish citizens who wish to participate in referenda (and elections) in Denmark from abroad must be
registered in the electoral register, see attached document no 4.  Application form for the etectoral
register can be found here: http://valg.sim.dk/media/112833/Ansoeqg-skema.pdf.

if the Consulate aiready has voting material from other referendums it may be used if it was printed by
the company Schultz in one of the following years: 2008, 2012, 2014 or 2015. Impeortant: No other
voting material will be valid for this referendum. Attachment 5 shows an envelope of correct voting
material and how you can see which vear it was printed (lower right corner of the paper "Vejledning"
enclosed in the red envelope).

If the Consulate needs t¢ order voting material please contact Papirforvaltningen@um.dk.

For further reference please find attached an unofficial English versions of:

» The Right to Vote of Danish Citizens living abroad (attachment 1},

+ the rules pertaining to the right to vote expressed in the Danish Parliament’s election act
(attachment 2)

s voting material instructions (attachment 3).

To read more about the referendum you may refer Danish citizens to read more on :
http://valg.sim.dk {only in Danish)

Any expenses relating to the referendum are to be covered by the Censulates.

Please do not hesitate to contact the Embassy with any questions you may have and feel free to refer
Danish citizens with guestions on the subject to us.

Best regards,

Marie-Louise

MARIE-LOUISE BANKE MAALGE / MARMAAG@UM.DK
CONSUL
TEL: +52 (55) 5255 3405

EMBASSY OF DENMARK, MEXICO
CALLE TRES PICOS 43 / 11580 MEXICO D.F.
TEL: +52 (55) 5255 3405 / MEXICO.UM.DK



- AKT 209588 -- BILAG 2 — [ Attachment 1 - The Right to Vote of Danish Citizens Living Abroad 2015 ] -

ATTACHMENT 1

The Ministry of Economic Affairs and the Interior
THE RIGHT TO VOTE OF DANISH CITIZENS LIVING ABROAD

If you take up residence abroad and in this connection remove your address from the National
Register you cannot normally be registered in the voters’ register, and you can therefore not
participate in election in Denmark. You may only participate if you belong to one of the special
groups of persons who, despite the residence abroad, are considered to have maintained a
permanent residence in the realm in an election respect,

In order to participate in election in Denmark you must be registered in the electoral register.
You are automatically registered if on the day of election you have Danish citizenship, have
reached 18 years of age, and at the latest on the 7" day before election have permanent
address in the realm,

If you move abroad and in this connection remove your address from the national register you
can only be registered in the voters’ register and participate in election in Denmark if you
belong to one of the following groups of persons who, despite of the residence abroad, are
considered to have maintained permanent residence in the realm in an election respect,

Who can be registered in the electoral register despite of residence abroad?

That is possible in the first place for persons abroad who intend to return to the reatm within 2
years after departure.

It is also possible for the below mentioned groups of persons:

- Persons employed by the Danish State and on duty outside the realm.

- Persons on duty abroad and employed by the Government or a Danish private company
or a Danish organization.

- Persons on duty abroad and employed by an international organization of which
Denmark is a member.

- Persons stationed on duty abroad by a Danish relief organization.

- Persons residing abroad for educational purposes.

- Persons abroad for health reasons.

- Persons abroad who because of their ties to Denmark can be compared to the above-
mentioned persons.

In addition to these, spouses, registered partners and cohabitants to the above-mentioned
persons can alsec maintain their right to vote under the same conditions.



You must apply to register in the electoral register.

If you have removed your name from the national register and belong to one of the groups of
persons mentioned you must apply to register in the electoral register to be able to vote in the
efection in Denmark

You can register for the electoral register at the National Register at the same time when you
remove your name from the National Register for moving abroad.

You may also pick-up an application form here (indsat link ...) which you can fill in and forward
to the national register at your latest municipality of residence. ( ...). In certain cases the
municipality must forward the application to the electoral commission, which decides in certain
cases about registering in the electoral register of Danes living abroad.

When must I apply?

In order for your vote to reach an election in Denmark your application must be processed at
the latest 7 days before election day. The municipality and electoral commission need some
time to process your application which you should therefore forward in due time before the
next election.

For how fong time will I remain registered in the electoral register?

If you get registered in the electoral register, it will be for the duration of 2 years. You will
receive a letter informing you of the duration, and what to do if you want to apply for an
extension after expiry of the 2 year period.

In which elections can I vote?

For the duration of your register you have the right to participate in general elections,
referenda and elections to the European Parliament, but not in municipal and regional
elections.

Postal voting abroad,

If you are abroad and so prevented from voting in Denmark on election day, you may vote by
post at a Danish Embassy or Consulate abroad. It is, however, a condition that you are
registered in the electoral register.

There is no deadline for when you must have given your vote abroad for it to be counted, but
postal votes must be given in sufficient time before election day for it to reach your former
municipality of residence before the voting on election day starts at 9 o’clock.

You must remember to bring identification, i.e. passport, driving licence or medical card.
Particularly about Danes residing in one of the other EU Countries.

Danes having reached 18 years of age and living in one of the other EU Countries have on
application a right to participate in elections for the European Parliament in Denmark. That
also applies to the Danes not included in one of the groups of persons described above who
despite their residing abroad can be considered to have kept residence in the country.



You can at the earliest apply to be registered on the special electoral register to elections to
the European Parliament 6 months before the first upcoming election to the European
Parliament. You must have sent your application at the latest the day after 5 weeks before the
election. You may get more information about this at the Ministry of Economic Affairs and the
Interior, or at a Danish Embassy or Consulate.

Related information
Application form for registering at the register for persons residing abroad:

http: /fvalg.oim.dk/media/112833/Ansoeq-skema. pdf




B -- AKT 299588 -- BILAG 3 -- [ Attachment 2 - The Rules of the Right to Vote ] --

ATTACHMENT 2

The Ministry of Econonmtic Affairs and the Interior

The Rules of the Right to Vote of the Danish Parliament’s Election Act
Here you will find the rules of the right to vote of the Danish Parliament’s Election Act.

§ 1. Anyone who is a Danish citizen, who has reached 18 years of age, and has permanent
residence in the realm has the right to vote, uniess the person is under guardianship being
deprived of legal capacity, cfr. The Act of Guardianship, par. 6.

§ 2. Persons, employed by the Danish State and detailed for duty outside the realm, are
considered having permanent residence in the realm.

Subsection 2, The Following persons temporarily abroad are also considered having permanent
residence in the realm,

1) Persons detailed for duty abroad employed by a Danish authority or a Danish private
company or association.

2) Persons residing abroad and employed by an international organization of which
Denmark is a member,

3) Persons detaited for duty abroad by a Danish relief organization

4) Persons residing abroad for educational purposes.

5} Persons residing abroad for heaith reasons

6} Persons residing abroad who because of their ties to Denmark can be compared to the
persons mentioned under numbers 1-5.

Subsection 3. Persons residing abroad are also considered as having permanent residence in
the realm provided they intend to return to the realm within 2 years after departure.

Subsection 4. A person cohabiting at a shared residence with a person affected by subsections
1, 2 or 3 is considered having permanent residence in the realm provided the persons
concerned are cohabiting,

1) have entered into marriage or registered partnership with each other, or
2) comply with the conditions to enter into marriage or registered partnership with each
other and had established a permanent residence before the departure.

§ 3. No person can exercise a right to vote without being registered in the eiectoral register.
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ATTACHMENT 3

INSTRUCTIONS

The voting paper is to be filled in as stated at the front of the small envelope. After filling in
the voting paper - without anybody being permitted to see how you voted - you put it into the
small envelope which you close immediately.

Then you fill in the covering letter (the back of these instructions). The covering letter is to be
signed in the presence of the recipient of the voting paper.

The recipient of the voting paper then signs the certificate (Attest) at the bottom of the
covering ietter,

The covering letter filled in and signed together with the small envelope containing the voting
paper you put into the large envelope (the outer envelope) which you close and address to the
municipal council in your municipality of residence.

Finally, you filt in the space at the back of the large envelope with clear information of your full
name, date of birth, and address in the municipality mentioned,.

If you five abroad the outer envelope must be addressed to the municipal council where you
were last registered at the national register. As residence you write your address abroad.

The postal vote you hand to the recipient of the voting paper. The recipient will see to it that
the letter is forwarded to the municipal council.
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Fersonnumme

Adresse | udiandet

Seneste adresse | Danmark {timeldt et lofkeragister)

Udre]sedato

Evl. kentaktadresse

E-maii adrasse

Statsansat beordirot ti enests uden for rigst
“Udsendt for at gors taneste | idlandet som
:ansat af en dansk offentlly myndighed eller en

hervearends privat vitksomhed eller forening

Ansat | en Intermational organfsation, hvorat
Darimark er mediem """ R

Navn pa omganisalon

Udsendt for at gora lsnsste | udiandet af an
_dansk hjasipeorganisation o

Navn pd organisation

. Uddannalsescjemed

Uddanneisen samt navr pd vddanneisasinstitulion/sted slter andor, om del ¢ prakitkophoid

Bastatvoisa i do helbredsmansigs drsagaer

Baskrivaise af Arsagen




Udrejsedalo

Jeg bor sammen med min mytelmile/registrerede partner/samiever, Jeg boede ogsd sammen med min samlever Inden udrejsen,

Min egtelelle/rogisirerede pariner/samigver
agter at vends tilbage 1 riget Inden for 2 A efter udresen effer

opholder sig i udlandel med den F rubrik 3,1 nmvnte forventede varighad o af en af de { ngbrik 3.2 naovnta drsager. (St tilige X ved den pigmldende
drsag og anfor de ongkede oplysninger | rubrik 3,1 og 3.2).

Underskrift
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[ VS Brev til UM, FMN og Rigspolitiet om brevstemmeafgivning ved folkeafstemninge. ..

Tik: Maj Skytte Petersen (mp@sim.dk)

Fra:  Iben Hvass Birkebaek (ihb@sim.dk)

Titel:  VS: Brev til UM, FMN og Rigspolitiet om brevstemmeafgivning ved folkeafstemningen den 3. december 2015

Sendt: 10-12-2015 14:42:53

Bilag: Bilag 2 Billede af brevstemmemateriale til folkeafstemning.pdf; Bilag 3 Opslag til folkeafstemningen
Brevstemmeafgivning i udlandet.pd; Bilag 1 - Fortegnelse over permanente brevstemmemodtagere i udtandet
udpeget efter indstifling fra Forsvarsministeriets Personalestyrelse.pdf; Brev til UM, FMN og Rigspolitist om
brevstemmeafgivning ved folkeafstemningen den 3. december 201 5.pdf;

Fra: Valg

Sendt: 6. oktober 2015 15:45

Til: Tina Nielsen, UM; Udenrigsministeriet; FPS-KTP-VALG; FPS-LEKOOR6C@mil.dk; Khr-Int-Udstationering@politi.dk
Emne: Brev til UM, FMN og Rigspolitiet om brevstemmeafgivning ved folkeafstemningen den 3. december 2015 (SIM Id
nr.: 271849)

Att.:

¢ Tina Rosenkilde Nielsen (Udenrigsministeriet)

e Evin Cilgin Alis (Forsvarsministeriets Personalestyrelse)

» Poul Engebjerg Bejer (Rigspolitiet)
Social- og Indenrigsministeriet skal anmode Udenrigsministeriet om at underrette de danske repraesentationer om
indholdet af vedhaeftede brev samt bilag samt drage omsorg for, at repraesentationerne biiver forsynet med det nadvendige
brevstemmemateriale, safremt dette ikke allerede er sket.
Social- og Indenrigsministeriet skal endvidere anmode Forsvarsministeriets Personalestyrelse om at underrette de
stemmemodtagere i udlandet, der er bemyndiget gennem Forsvarsministeriet, samt i fornadent omfang chefen for
Sleedepatruljen Sirius og stationslederen for Station Nord om indholdet af det vedhzefiede brev samt bilag samt serge for,
at stemmemodtagerne bliver forsynet med det nadvendige brevstemmemateriale, safremt dette ikke allerede er sket, De

gvrige stemmemodtagere | Grenland vil blive underrettet af Rigsombudsmanden i Grgnland.

Rigspolitiet orienteres om muligheden for brevstemmeafgivring | udlandet med henblik pa videreformidling til de personer,
som métte veere udsendt af Rigspolitiet.

Evt. spargsmal til det vedheeftede brev og bilag kan rettes til Social- og Indenrigsministeriets valgenhed pa mail:

valg@sim.dk eller tif. 33 92 93 00,

Med venlig hitsen

Valgkonsulent. Kommunaljura og Valg
Christine Boeskov

Hoimens Kanal 22

1060 Kehenhawn K

Telefon 33 92 93 00
Direkie telefon 25 18 12 06






www.valg.sim.dk
valg@sim.dk



A LT N S e RELN,

iy

L A TNO) £ G 1R FAY A N BTS040 AT PP T s Dl e T Def
= e PN S 1 Dy A

{appasaunuals

|9PPasSaIWIdLS JWES INJOAUO) pdd 3|17 A31(a8|8} Jwes LdAN}ISPA poy

BUIUWID1S]eSY[0] [ 9[ELI2JBWAWIWISADIY

- [ Buluwaisieaio) 1) ajeslewswwelsAs.q e opalig Z Bepg | - 7 OIS - 065667 LMY -







- AKT 299590 -- BILAG 3 --

[

Bilag 3 Opslag til folkeafstemningen Brevstemmeafgivning i udlandet | -

BREVSTEMMEAFGIVNING

Vejledning til vaelgerne om brevstemmeafgivning
ved folkeafstemningen om
omdannelse af retsforbeholdet til en tilvalgsordning

Torsdag den 3. december 2015 er der folkeafstemning om forslag til lov om om-
dannelse af retsforbeholdet til en tilvalgsordning.

Du kan brevstemme fra og med den 8. oktober 2015.

Hvordan brevstemmer jeg?

Til folkeafstemningen om forslag til lov om omdannelse af retsforbeholdet til en
tilvalgsordning vil du f& udleveret en brevstemmeseddel. P& denne stemmesed-
del er der pdtrykt to felter: ét felt med teksten "Ja” og ét felt med teksten "Nej”.
Hvis du stgtter lovforslaget, seetter du kryds i feltet ved "Ja”.

Hvis du ikke stgtter lovforslaget, seetter du kryds i feltet ved "Nej”.

Du kan undlade at udfylde stemmesedlen og derved stemme blankt, hvis du ikke
gnsker at tilkendegive en holdning til lovforslaget. Stemmesedlen vil da vaere

ugyldig, men tzller med som en afgivet stemme, nar valgdeltagelsen til folkeaf-
stemningen ggres op.



Enhed
Valgenheden

Sagsbehandier

Iben Hvass Birke-

baek

Sagsnr.
2015 - 4158

Doknr,
235885

Dato
27-05-2015

[l AKT 299590 - BILAG 4 - [ Bilag 1 - Fortegneise over permanente brevstemmemodtagere i udlandet udpeget eft...

had social og
indenrigsministeriet

Fortegnelse over permanente brevstemmemodtagere i
udlandet udpeget efter indstilling fra Forsvarsministeriets
Personalestyrelse

1.

10.

11,

12.

AEldste Danske Officer ved det danske kontingent ved DA-
NELM/DNKCON/RSM, Afghanistan

FEldste Danske Officer ved Melikopter Detachementet (HELDET)
pd Resclute Support Mission, Mazar-E-Sharif, lrak

Aldste Danske Officer ved Coalition Coordination Center, US Na-
val Forces Central Command (COMUSNAVCENT), Bahrain

/Eldste Danske Officer ved RDAF F-16 pa OPERATION INHE-
RENT RESOLVE, Irak

/ldste Danske Officer ved Mission and Target Approval Authority
{MTAA), Qatar

Aldste Danske officer ved DANCON ved Operation INHERENT
RESOLVE, frak

Aldste Danske Officer ved United Nations Truce Supervision Or-
ganization {UNTSO), Israet m.fi.

Aldste Danske Officer ved Kosovo Forces, KFOR, HQ Pristina,
{STELM/DNKCON/KFORY), Kosovo

ldste Danske Officer ved United Nations Mission in Liberia (UN-
MIL), Liberia

Aldste Danske Officer ved United Nations Mission in the Republic
of South Sudan (UNMISS), Sydsudan

Aldste Danske Officer ved United Nations Command Military Armi-
stice Commission (UNCMAC), South Korea

Aldste Danske Officer ved United Nations Stabilization Missicn in
Mali (MINUSMA), Mali, Afrika



13.

14,

15.

16.

17.

18.

19,

20.

21.

22.

23

24,

25.

26,

27.

/ldste Danske Officer ved Nationai Military Representative for
Danmark ved Supreme Headquarters Allied Powers Europe, (DA
NMR SHAPE), Belgien

Aldste Danske Officer ved Danish Delegation to NATO Headquar-
ters Allied Powers Europe, (NATO HQ/DAMIREP), Belgien

Aldste Danske Officer ved Headquarters Allied Rapid Reaction
Corps (HQ ARRC), Innsworth, England

Aldste Danske Officer ved Danish Delegation Allied Maritime
Command Atlantic Building, Northwood (MARITIME COMMAND
HQ}, England

Aldste Danske Officer ved Baltic Defence Coliege (BDC), Tartu,
Estland

Aldste Danske Officer ved Le Quartier Général du Corps de Réac-
tion (QG CRR), Lille, Frankrig

fEldste Danske Officer ved Allied Joint Force Command Headquar-
ters Brunssum (JFC HQ Brunssum), Danish Delegation & Support
Unit, Brunssum, Holland

Aldste Danske Officer ved NATO Defense College (NADEFCOL),
Rom, italien

Aldste Danske Officer ved Freds- og Stabiliseringsfonden, titknyt-
tet den danske ambassade i Nairobi, Kenya

#ldste Danske Officer ved Joint Warfare Centre (JWC), Stavanger,
Norge

Aldste Danske Officer ved Headquarters Multinational Corps North
East (HQ MNGC NE), Danish Etement, Stetiin, Palen

Aldste Danske Officer ved Tactical Leadership Programme (TL.P),
Albacete, Spanien

#ldste Danske Officer ved LAND COMMAND, lzmir, Tyrkiet

#ldste Danske officer ved DCM detachementet ved Operation Ac-
tive Fence, Tyrkiet.

Aldste Danske Officer ved Air Operations Center (CAOCU)
Uedem, Tyskiand



28.

29,

30.

3.

32

33.

34.

35.

36.

#Aldste Danske Officer ved Headquarters Allied Air Command
Ramstein (HQ AIR COMMAND RAMSTEIN), Danish Support Unit,
Air Base Ramstein, Ramstein-Miesenbach, Tyskland

Aldste Danske Officer ved NATO Airborne Early Warning Main
Base, (NAEW & E-3A COMPONENT), Danish Support Unit,
Geilenkirchen, Tyskland

Aldste Danske Officer ved National Liaison Representative, NATO
Supreme Allied Commander Transformation (NLRSACT), Norfolk,
Virginia, USA

Aldste Danske Officer ved US Army Aviation Center of Excellence
(USAACE), Fort Rucker, Alabama, USA

Aldste Danske Officer ved DA Liaison Team, United States Central
Command (USCENTCOM), Tampa, Florida, USA

Aldste Danske Officer ved United States Strategic Command (US
STRATCOM), Offutt Air Force Base, Nebraska, USA

Aldste Danske Officer ved Joint Strike Fighter Program Office (JSF
NSSMS PRQ), Artington, Virginia, USA

Aldste Danske Officer ved 18 System Program Office (F16 SPQO),
Ohio, USA

Aldste Danske Officer ved EURG-NATO Joint Jet Pilot Training
Program (ENJJPT), Texas, USA
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-- [ Brev til UM, FMN og Rigspolitiet om brevstemmeafgivhing ved folkeafstemningen

ki social og
indenrigsministeriet
Til
Udenrigsministeriet Holmens Kanal 22
Forsvarsministeriets Personalestyrelse 1060 Kpbenhavn K
Rigspolitiet Tetefon 3392 93 00
sim@sim.dk
3 bilag www.sim.dk
Sagsnr. Brevstemmeafgivning til folkeafstemningen den 3. december 2015 om omdan-
2015 - 5970 nelse af retsforbeholdet til en tilvalgsordning
Doknr,
271840 1. Indledning og indhold
Dato Torsdag den 3. december 2015 afholdes der folkeafstemning om omdannelse af
06-10-2015

retsforbeholdet til en tilvalgsordning. Folkeafstemningen afholdes i Danmark, men ikke
pa Feergeme eller | Granland.

| udlandet kan der brevstemmes fra og med torsdag den 8. oktober 2015.

Dette brev indeholder en raskke vigtige informationer il brug for Udenrigsministeriet og
Forsvarsministeriets Personalestyrelse, der har ansvaret for at gennemfare brev-
stemmeafgivningen i udlandet. Desuden orienteres Rigspolitiet om muligheden for
brevstemmeafgivning i udlandet med henblik pa videreformidling til de personer, som
matte vaere udsendt af Rigspolitiet,

A Som bilag 1 er vedhzeftet en liste over stillingsindehavere ved Forsvaret, der er
bemyndiget af Social- og Indenrigsministeriet til at virke som stemmemodtagere.

De avrige bilag indeholder oplysning om:

—  hilleder af brevstemmematerialet tilvejebragt af ministeriet (bilag 2)
- vejledning til vaelgere, der brevstemmer i udlandet m.v. (bilag 3}

2. Betingelser og frist for brevstemmeafgivning

Ret til at stemme, herunder brevstemme, til folkeafstemninger har enhver, der har
valgret til Folketinget, dvs. p& afstemningsdagen har dansk indfadsret, er fyidt 18 ar,
har fast bopeel i riget og ikke er under veergemal med fratagelse af den retlige handle-
evhe (ikke er umyndiggjort).

Personer, der har fast bopael pa Faergerne eller | Gronland, har dog ikke valgret til
folkeafstemningen om omdannelse af retsforbeholdet til en tilvalgsordning. Det skyi-
des, at der ikke afholdes folkeafstemning om omdannelse af retsforbeholdet til en
tilvalgsordning pa Feergerne og i Granland.

de... ]-




Veelgere, der opholder sig i udlandet, kan brevstemme til folkeafstemningen hos:

1) en dansk diplomatisk eller konsular repraesentation i udiandet (ambassa-
der og konstilater),

2} en stemmemodtager i udlandet, der er udpeget af Social- og Indenrigsmini-
steriet.

Endvidere kan fglgende personer afgive brevstemme tif de stillingsindehavere ved
Forsvaret, som Sccial- og Indenrigsministeriet efter indstilling fra Forsvarsministeriets
Personalestyrelse har udpeget til at fungere som permanente brevstemmemodtagere i
udlandet:

1) perscner udsendt af Forsvarsministeriet

2) personer udsendt af en anden dansk offentlig myndighed, herunder Uden-
rigsministeriet og Rigspolitichefen, samt

3) persaoner, der er udsendt af en dansk hjeelpeorganisation.

De negvnte stillingshavere ved Forsvaret fremgér af vedlagte fortegnelse af 27, maj
2015 (bilag 1), som fandt anvendelse ved folketingsvalget den 18. juni 2015, Bemyn-
digelsen har gyldighed for denne folkeafstemning og for efterfaigende valg og folkeaf-
stemninger, indtil listen matte blive revideret.

Loven indeholder ikke nogen sidste frist for at afgive brevstemme i udlandet. En
brevstemme skal imidlertid vaere afgivet i s& god tid forud for afstemningsdagen, at
den kan vaere sendt hjem og modtaget i vedkommende kommune, inden afstemnin-
gen gdr i gang kl. 9 pa afstemningsdagen.

Det vil veere hensigtsmaessigt, at vaslgere, der henvender sig for at brevstemme pé en
repreesentation eller hos en bemyndiget stemmemodtager kort tid far afstemningsda-
gen, orienteres herom. Ingen veelger, der henvender sig for at afgive brevstemme
for afstemningsdagen, kan dog afvises fra at afgive brevstemme, uanset at det
ikke er sandsynligt, at brevstemmen kan nd hjem i tide.

3. Udpegning af brevstemmemodtagere

3.1. Szerligt om stillingsindehavere i Forsvaret

Forsvarsministeriets Personalestyreise bedes underrette Social- og Indenrigsministe-
riet om, hvilke personer eller stillingsindehavere Forsvarsministeriet matte indstille
som stemmemeodtagere i udlandet som supplement til elier erstatning for de personer
elier stilingsindehavere, der er anfert i fortegnelsen af 27. maj 2015.

De permanente stemmemodtagere i udlandet er som hidtil bemyndiget til at udpege
en eller flere personer blandt det tienstgarende personel til pa vegne af vedkommende
stemmemeodtager at varetage opgaven som brevstemmemodtager ved et bestemt
valgffotkeafstemning. Forsvarsminisieriets Personalestyrelse bedes sarge for, at nav-
nene pa de perseoner, der ved folkeafstemningen rent faktisk fungerer som stemme-
modtagere i udlandet, bliver indberettet til Social- og Indenrigsministeriet senest ki. 10
mandag den 30. november 2015,



3.2. Saerligt om udpegning af ad hoc-stemmemodtagere gennem Udenrigsmini-
steriet

Social- og Indenrigsministeriet udpeger efter anmodning fra Udenrigsministeriet ad
hoc stemmemodtagere i udlandet. Som stemmemodtager kan f.eks. udpeges en rad-
giver ved et dansk projekt eller en medarbejder ved en dansk virksomhed i udlandet
eller en udsendt medarbejder ved et andet nordisk lands ambassade i lande, hvor
Danmark ikke har nogen fast repraesentation, og den nordiske ambassade derfor ogsa
repreesenterer Danmark.

Anmodning om udpegning af ad hoc stemmemodtagere i udlandet fremsendes via
Udenrigsministeriet til valg@sim.dk med oplysning om stemmemodtagerens navn,
stiliing og arbejdssted samt det pagaeldende land, som stemmemodtageren skal virke
i,

§4 snart ad hoc stemmemodtageren er udpeget, sender Social- og indenrigsministeri-
et besked herom til Udenrigsministeriet til videre foranstaltning. Udenrigsministeriet
skal gennem den naermeste repraesentation herefter sarge for, at stemmemodtageren
forsynes med stemmemateriale samt bliver vejledt naermere om varetagelsen af hver-
vet som stemmemodtager efter de retningslinjer m.v., der geelder i udenrigstjenesten.

4, Brevstemmemateriale

Brevstermematerialet kan for ministeriets regning bestilles direkte hos Rosendahls,
Herstedvang 10, 2620 Atbertslund, tif. 43 22 73 00, telefax 43 63 19 69, e-post: distri-
bution@rosendahls.dk. Det er ikke muligt at bestille brevstemmemateriale via forla-
gets hjemmeside.

Ved bestillinger af brevstemmemateriale bedes tydeligt angivet, at man onsker store
sat, der bestar af alle 4 dele af brevstemmematerialet.

Ved brevstemmeafgivining ma kun anvendes det brevstemmemateriale, der er frem-
stillet af Social- og Indenrigsministeriet, og som er gengivet | bilag 2 (billede af brev-
stemmematerialet).

Social- og Indenrigsministeriet har faet fremstillet nyt brevstemmemateriale til folkeaf-
stemninger i 2014, der har samme format og indeholder samme bestanddele som
tidligere oplag af brevstemmematerialet. £ndringerne bestar hovedsageligt i visse
sproglige eendringer af bl.a. vejledningen til vaeigeren pa forsiden af den regde konvolut
til stemmesedlen samt i falgebrevet. Rosendahls vil fortsat udsende evt. restoplag af
materialet fremstillet i 2008, far der udsendes materiale fremstillet i 2014,

Eventuelle restoplag af det brevstemmemateriale til folkeafstemninger, ministeriet lod
fremstilte | 2008, kan fortsat bruges. Tidligere restoplag kan ikke benyttes, men skal
kasseres.

Brevstemmemateriale beregnet til foiketingsvalg, Europa-Parlamentsvalg eller kom-
munale og regionale valg kan ikke benyttes til folkeafstemningen.

5. Fremgangsmade og regler om hjalp til brevstemmeafgivning

Om fremgangsmaden ved brevstemmeafgivningen kan henvises til den vejledning,
der er trykt pa bagsiden af fglgebrevet | brevstemmematerialet.



Hvis veelgeren ikke er i stand til at udfylde stemmesedien og/eller udfylde og under-
skrive falgebrevet, eller hvis vaelgeren i gvrigt gnsker hjeelp | forbindelse med stem-
meafgivningen, ydes den nedvendige hjeelp af stemmemaodtageren. Bemeerk, at en-
hver vaelger har ret til at forlange at f& hjeelp til stemmeafgivningen fra en person, som
vaelgeren selv har udpeget. Der skal blot samtidig medvirke en stemmemodtager. Den
fornadne hjselp skal i givet fald ydes af hjselperen og stemmemodtageren i forening.
Det vil dog veere naturligt, at det er stemmemaodtageren, der sikrer sig veelgerens iden-
titet, giver veelgeren vejledning m.v. og attesterer stemmeafgivningen pa felgebrevet.
Hjeelpen ydes af den personligt udpegede hjselper ud over stemmemodtageren elier,
hvis der medvirker flere stemmemodtagere, i stedet for den ene af stemmemodtager-
ne.

Der vedhesftes endvidere som bitag 3 en vejledning il vaeigerne om brevstemmear-
givning i udlandet. Stemmemodtagerne bedes s@arge for, at vejledningen er tilgaengelig
for veelgerne ved brevstemmeafgivning.

6. Fremsendelse og frankering af brevstemmer

Repraesentationerne/stemmemodtageren skal sgrge for, at de afgivne brevstemmer
{yderkuvert med konvolut med stemmeseddel samt falgebrev} bliver sendt hjem til
kommunalbestyrelsen i den kommune, vaelgeren har angivet pd brevstemmens yder-
kuvert snarest muligt, s& de kan veere sendt hjem og modtaget i vedkommende kom-
mune, inden afstemningen géar | gang pa afstemningsdagen ki. 9. Yderkuverterne ma
ikke vaere indlagt i andre konvolutter ved aflevering til posthesergelse.

Udgifter til forsendelsen afholdes af Udenrigsministeriet/Forsvaret. Det forudsesttes, at
repraesentationen/Forsvaret, herunder ved valg af hurtigste forsendelsesméade, ger alt,
hvad der er muligt, for at brevstemmen kan na hjem i tide, dvs. inden afstemningen
gér i gang kl. 9 pa afstemningsdagen.

Med venlig hilsen

Christine Boeskov
Valgkonsulent






Udvalget til \/algs Pravelse 2015-16
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Den Danske Ambassade | Mexico

Att. Ambassadyge Henrik Bramsen Hahn

Guadalajata 2 December 2018

Vedratende konsulafeti Guadalaiara.

Mandag den 30 novernber forssgle jeg at afgive min sternme G folkeafstemningen den 3. december om sndiing af retsforbeholdet.

Desvazrre mader jeg bare an slakiels sekretasr der pa bedste vis forsegle al hjmipe, men som tydeligvis kike anede hvag det hele
handlede om, fenst Tk jeg udieverat en kuverl intdeholdene afstemnings materisle fil det forlsngst overstdede, folketingsvalg,
herefter el print hun tavede fra sin computer, en 2 sider lang formular angéende opstiings fister. .. lunt viste mig on email hun
havie modtaget fre ambassaden | Mexico Gity, den var pa engaisk, &t sprog hun ikke forstar. 71! sigst foreslog hun at jeg afgav min
slerame pa et stykke blankl papic, sa hun skrev mil navn og hvad jeg stemte ned | sin notesbog???7...... ......Jeg var seivisigeliy
helt kiar over at den stemme ikke er gyldig, men delt var hun tydefigvis ikke.

Jeg kan ligeledes oplyse at man ikke ver klar over al stemmer afgivet pa konsulatel skal sendes | god id il Danmark, idet jeg fik
oplyst a jeg saglens kuane stemnie da algivne sternmer farst skulle sendes til Danmark den falgende dag, jeg fik senere oplyst at
det ikke er korrekt, oo at man med al sandsynlighed kke ville kunne na at modlage min sterima | Danmark.

Det er mig en gade hvordan Danmark kan vesre repreesenteret | Guadalajara pd denne made, det er for mig ganske tydeligt at den
stakkels sekieteer var helt voplyst om det Danske system og hvordan det fungarer. Man ma kunne forveste at en konsul pa et
Dansk konsulat magler at uddanne sit personale safedes at de porgere konsulen skal servicete, ikke bliver fralagot deres
grundiovsikrede ret til at afgive stemme tif en folkeafstemning.

Jeg er seiviolgelia helt klar over at min sternme ikke er altafgsrende, men det er rent principielt helt uacceptabelt (og ikke bate “dybt
beklagetigt” son def eliers er formuleter fre ambassadens side} at en Dansk stafsborger fratages sin ret il at slemime,

Jeg forventer at der 1ages skridt tit at dette ikke igen kan forekamme pa 2t Dansk konsulat § Mexico.

Jeg ainsker ikke at ovenstéende far konsekvenser for den yoarst hiselpsomme sekrelssr, det er pi ingen made hendes ansvar, men
derimod konsulens,

Med veniig hilsen

/,..
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Kiaus Drazby r






